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{1) Customer Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT 8.p.A 4 Cur 1D number; (3) No. O T,
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5396983 _, _
70026 Modugno (Bar) - Your ID no.... {4) Date 1&
lTALIEj\I - 1T04886850728 21.05.24

{5) Supplier ” {8}  Freight {7) Delivery {really) Involce

. pald unpald Rallroad cqr  |Canier .
grgtagrllc? ‘[C?ﬂ:i%?ﬁ l ] | Frelght godds |ferelgn vehicle &) o
Emdener Str. Express goodyoun vehide
50735 Kdin Expreft {9} Date

Post

| (107 Your Ref T3} Yeur Order No/Date {15] Additonal Delals {12) Our Bepartment IS Dilet t {14] Our Ref No. TT::

411 550004737601 G. Lamanna P
16.05.24 {

[ {15)__Shpmen Method B 20npad 121) Packing x| 129 Marks 3 Total Weight kg J(ﬁl)hm"
Collection EX look gross et
W X below 2902 2731

[ (25 Shipping Address Tlase o Uoan
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
27 %) Descripl (40} G Remarks
(gna), (28) Part-No. :25} P:”ﬂsl:lghon . Qﬂs;nmm Lm) oni ustomer Rem: L —

1| M0141949-784 1665 |pc
25.5.00711.00 Speed Gear 1st
DCT 300 - Index a
Container 3Magnumbox TBA 501742 855 |(pec
Batch number 2381458 7
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{42} _Goods Imwards Remarks

{43 Guaniity Check [44)  Quality Check

{43)
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-005904 vom 21.05.2024

seit Uber

58

Jahren

Ehve ey
pedition

Ludwigsburg, 21.05.2024
Seite 1 von 1

24-005904

4 Absender 1 Expediteur
COTARKO GMBH

Henry Ford Str. 1
50735 Koln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt lrotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkemmensdberdenBafdrderungsvertragim  iransport international des marchandises par

intesn. Stralengliterverkehr (CMRY).

roule (MR).

2 Empfanger / Destinalairs
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfithrer { Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Fays  Jtalien
Datum/Date  24.05.2024

3 Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la maschandise

Zeit f Temps

Ort f Lieu Kéin
Land/Pays Deutschland

Datum/Date  21.05.2024

4 Ot und Tag der (bemahme # Lisu et dale de |a prise en charge de la marchandise

Zeit f Temps

7 Nachfolgender Frachifihrer  Transporteurs successifs

& Beigefigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiihrer /
Réserves et observations des transporieurs

gFPos. 40 ZeichanNr.
No. Marques e numéros

4 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung
Nombre des colis

Mode d'emballage

Bezeichnung des Gutes
Natura de la marchandise

Gewicht, kg Umfang
14 Poids, kg 15 cb

), m
1 5396981-82 20 CcoLll (GGetriebeteile 23.329 73,58
2 5396983-84 4 coLu )
~
Summe:
Total: 24,00 cotll 23.320,00

i6 Anweisungen des Absenders

von

N

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenzibergangen
bis

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement

24 Besondere Vereinbarungen I Conwvenlions particulieres

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre l'expéditeur

Amfliches Kennzeieh Nutzlast in § . L . .
19, e nnze_ = vestin vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzli%nﬂ\ég;gaben durch den Fahrer erfolgt.

- A~ e
29 Benutzter Grenzibergang Via del Cis m‘ﬁgce gg%;%d@n@% él?mles'hﬂatum!nate
Ui (f”jg‘ﬁﬂod*ugno(aﬁ—

20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGHNA PT S.p.A.

D-50735 Koln D-71634 Ludwigsburg

[{=H
Unterschrift und Stempel des FrachtfﬁhretsR Ice

1 Eel des Empfangers

Sipnature et limbre du transpoﬂgt@riﬁca 5L q a ﬁi é‘lsélgn?'; ° et timbre ‘dr;, destinataire
U

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefan (0 71 41) 24 51-0

Teletax (071 41) 24 51-22

Geschattsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&604



